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Buitenleven
        Vie en extérieur
  Outdoor living
       Gartenleben
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Optimaal genieten van het buitenleven!
 
Terrasoverkappingen, terrasschermen, lamellendaken, windscher-

men en/of complementaire producten verrijken uw huis en tuin. De 

producten van Verano® zorgen dat u altijd volop kunt genieten van 

het leven buiten. Profiteer van zonwering, beschutting, verlichting en 

verwarming en laat het buitenseizoen eindeloos duren!

Profiter sans réserve de la Vie en extérieur!
 
Les toitures de terrasse, bannes solaires indépendantes, toitures bio-

climatiques, paravents et autres produits complémentaires enrichissent 

votre maison et jardin. Les produits de Verano® vous offrent la garantie 

de toujours profiter au maximum de la vie à l’extérieur. Le tout protégé 

du soleil, à l’abri du vent, avec l’éclairage et le chauffage nécessaires, 

pour que la belle saison ne termine jamais !

Optimum enjoyment of outdoor living!
 
Verandas, patio awnings, louvered roofs, windscreens and/or 

complementary products enrich your home and garden. Verano® 

products assure a wonderful experience of the outdoor living. 

Benefit from sun protection, shelter, lighting and heating and 

the outdoor season will never end!

Das Gartenleben optimal genießen!
 
Terrassenüberdachungen, Terrassensonnenschutz , Lamellenüber-

dachungen, Windschutzwände und/oder komplementäre Produkte 

bereichern Ihren Garten und Ihr Haus. Mit den Produkten von Verano® 

können Sie das Leben im Freien jederzeit in vollen Zügen genießen. 

Nutzen Sie unsere Sonnenschutzprodukte, Schutzwände, Beleuchtung 

und Heizung, damit die Saison im Freien niemals endet!



Goot buigt niet door

Gouttière ne plie pas

Gutter will not bend

Rinne versackt nicht durch

✓ V905 - Iseo
✓ V908 - Ledro
✓ V910 - Garda
✓ V918 - Purbeck

V910 - Garda

V918 - Purbeck

V908 - Ledro
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V905 - Iseo
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V920- Riva8



✓ V920 - Riva
✓ V950 - Lugano

V950 - Lugano

V950 - Lugano

V950 - Lugano

Goot buigt niet door

Gouttière ne plie pas

Gutter will not bend

Rinne versackt nicht durch
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V790 - Solano

V785 - Serena V772 - Moli
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V760 - Sa Caleta
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V610 - Olso12



V612 - Hamar

V630 - Malmö

V650 - Tallinn
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V860 - Levanto
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V880 - Rapallo

V805 - Cortona
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V750 - Martinique

V720 - Tarifa
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V730 - Biarritz18



V745 - Lüderitz

V745 - Lüderitz
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Buitenzonwering
        Protection solaire
  Exterior sun protection
       Sonnenschutz

20

Buitengewone bescherming
 
Zonneschermen, uitvalschermen, Ritzscreens® en markiezen vormen 

de perfecte bescherming tegen de zon. Verano® heeft voor iedere 

situatie en ieder budget een passende oplossing! De kleur van het 

zonwerende doek is essentieel voor de beleving, daarom biedt 

Verano® talloze doekcollecties, geheel volgens de trends van nu.

Protection exceptionnelle
 
Bannes solaires, stores à projection, screens Ritz et, marquises : Verano® 

a la solution de protection solaire adaptée à tous les budgets et toutes 

les situations ! La couleur de la toile de votre protection solaire est 

essentielle pour garantir une satisfaction optimale. C’est pourquoi, 

Verano® offre un large éventail de collections de toiles contemporaines 

et de qualité.
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Outstanding protection
 
Awnings, drop-arm awnings, Ritzscreens® and canopy awnings provide 

the perfect protection against sun and heat. Verano® offers a suitable 

solution for every situation and every budget. The colour of the fabric is 

essential. Verano® therefore offers several fabric collections, following 

the latest trends.

Außergewöhnlicher Schutz
 
Sonnenschutzprodukte, Fallarmmarkisen, Ritzscreens® und Korb-

markisen sorgen für perfekten Schutz vor der Sonne. Verano® hat für 

jede Situation und jedes Budget die richtige Lösung! Die Farbe des 

Sonnenschutztuchs ist von wesentlicher Bedeutung für das Erlebnis; 

daher bietet Verano® unzählige Tuchkollektionen, die alle den heutigen 

Trends entsprechen.
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V365 - Integrada

V365 - Integrada

V210 -Rhodos

V280 -Ipanema
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V180 - Markisolette V150 - Mallorca

V150 - Mallorca
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V192
Standaardmodel | Modèle standard | Standard model | Standardmodell

V196
Petmodel | Modèle à casquette
Waterfall model | Haubenmodell

V198
Klapmodel | Modèle abattant
Folding model | Klappmodell
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V599 - Ritzscreen®
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Rolluiken
        Volets
  Roller shutters
       Rollläden

RV 41 - ecoline28



RV 40

RV 49 - Safe

RV 40
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Veiligheid en energiebesparing
 
Rolluiken zijn dé oplossing voor warmtebehoud in de winter en minder 

warmtevorming in de zomer. Rolluiken helpen u niet alleen energie te 

besparen, rolluiken bieden ook extra veiligheid en bescherming door 

de inbraakvertragende werking. De rolluiken van Verano® zijn een 

waardevolle aanwinst voor iedere woning.

Sécurité et économie d’énergie
 
Les volets roulants offrent la solution idéale pour conserver la chaleur 

dans la maison en hiver, et l’empêcher de rentrer en été. Ils vous permettent 

non seulement d’économiser de l’énergie, mais aussi de mieux sécuriser 

votre maison en freinant les cambrioleurs désireux d’entrer par effraction. 

Les volets roulants de Verano® apportent une véritable plus-value à votre 

maison.

Reliable protection and energy saving
 
Roller shutters are the solution for heat retention in the winter and 

less heat during the summer. Roller shutters help you to save energy, 

but also offer extra safety and protection due to the burglary-slowing 

effect. Verano® roller shutters are a valuable asset to every home.

Stabile Sicherheit und Energieeinsparung
 
Rollläden sind die Lösung, da im Winter keine Wärme verlorengeht 

und im Sommer  die Wärme draußen bleibt. Rollläden sind nicht nur 

energiesparend, sie bieten auch zusätzliche Sicherheit und Schutz durch 

ihre einbruchhemmende Wirkung. Die Rollläden von Verano® sind eine 

wertvolle  Bereicherung für jedes Haus.



Garagedeuren
        Portes sectionnelles
  Garage doors
     Garagentore

NEN EN 12667
Brandvertragend 
Ignifuge
Fire retardant
Feuerhemmend
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VBV-paneel met venster | Panneau VBV avec fenêtre | VBV-panel with window | VBV-Panel mit Fenster 
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Gemak en zekerheid voor uw garage
 
De stevige garagedeuren van Verano® beschermen uw kostbare bezit-

tingen en dragen daarom het Politie Keurmerk Veilig Wonen. Verano® 

garagedeuren worden speciaal op maat gemaakt en zijn leverbaar in 

diverse, bij uw woning passende, uitvoeringen en kleuren. Niet onbe-

langrijk: u bespaart met een garagedeur ook energie!

Facilité et sécurité pour votre garage
 
Les solides portes de garage de Verano® protègent vos biens les plus 

précieux et bénéficient en outre de la certification néerlandaise Politie 

Keurmerk Veilig Wonen, attribuée aux dispositifs rendant les habitations 

plus sures. Les portes de garage Verano® sont fabriquées sur mesure 

et sont disponibles sous différentes formes et coloris, adaptés à votre 

maison. Autre avantage non négligeable : avec une porte de garage 

Verano®, vous économisez aussi de l’énergie !

Convenience and security for your garage
 
Verano® garage doors are sturdy and protect all your valuable posses-

sions. Garage doors are customized and are available in several types 

and colours that will match your home. Besides that, garage doors also 

help you save energy!

Komfort und Sicherheit für Ihre Garage
 
Die robusten Garagentore von Verano® schützen Ihr wertvolles Eigentum, 

und daher sind sie mit dem Politie Keurmerk Veilig Wonen (Polizei-Zerti-

fikat Sicheres Wohnen) versehen. Verano®-Garagentore werden speziell 

nach Maß hergestellt und sind in verschiedenen, zu Ihrem Haus passen-

den Ausführungen und Farben lieferbar. Nicht unwichtig: Sie sparen mit 

einem Garagentor auch Energie!



Raamdecoratie
        Decoration de fenêtre
    Window covering
        Innensonnenschutz
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Bijzondere sfeer en huiselijk comfort
 
Jaloezieën, rolgordijnen, plisségordijnen, vouwgordijnen en lamellen 

vormen de basis van uw interieur. De uitgebreide collecties materia-

len, kleuren en dessins bieden een oplossing voor iedere woonstijl en 

zorgen tegelijkertijd voor huiselijk comfort. Maak van uw huis een thuis 

met de sfeervolle raamdecoratie van Verano®!

Ambiance spéciale et confort domestique
 
Les stores vénitiens, plissés, américains, enrouleurs ou à lamelles verticales 

forment la base de votre décoration d’intérieur. Les vastes collections de 

matériaux, coloris et motifs de Verano® vous offrent la garantie de trouver 

la solution adaptée à votre style d’intérieur, tout en apportant un confort 

inégalable. Conférez encore plus de chaleur à votre maison avec les 

habillages de fenêtre raffinés de Verano® !

Unique atmosphere and homely comfort
 
Venetian blinds, roller blinds, pleated blinds, roman blinds and vertical 

blinds create the basis of your interior. The extended material collec-

tions, colours and dessins offer a solution for every living style and 

also assure the comforts of home. Transform your house into a home 

with the atmospheric Verano® window covering!

Eine besondere Atmosphäre und
Wohnkomfort
Jalousien, Rollos, Plissees, Raffrollos und Lamellen sind die Basis Ihrer 

Inneneinrichtung. Das umfassende Angebot an Materialien, Farben und 

Designs bietet eine Lösung für jeden Wohnstil und sorgt gleichzeitig für 

Wohnkomfort. Verwandeln Sie Ihr Haus in ein echtes Zuhause mit der 

attraktiven Fensterdekoration von Verano®!



Houten jaloezieën | Stores Vénitiens en bois  | Wooden Venetian blinds | Holz Jalousien 
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Houten jaloezieën | Stores Vénitiens en bois  | Wooden Venetian blinds | Holz Jalousien 34



Stoffen jaloezieën | Stores Vénitiens en tissu | Fabric Venetian blinds | Stoffjalousien 

Aluminium jaloezieën
Stores Vénitiens en aluminium

Aluminium Venetian blinds
Aluminiumjalousien 
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V772 - Moli
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The Shard
   London Bridge
                   Screens

Architect | Architecte | Architect | Architekt: Renzo Piano 
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London Bridge Quarter - London | Screens
Architect | Architecte | Architect | Architekt: Renzo Piano
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Passende oplossing voor uw projecten
 
Verano® beschikt over de expertise om architecten, aannemers en 

gevelbouwers specifieke projectondersteuning te bieden. De ervaren 

R&D-afdeling van Verano® denkt vanaf de ontwerpfase van een project 

tot aan een gerealiseerde oplossing mee met een (project)partner.

Des solutions adaptées à vos projets
 
Verano® dispose de l’expertise nécessaire pour apporter un soutien 

spécifique aux architectes, entrepreneurs et spécialistes en travaux de 

façade. Notre département R&D expérimenté participe à la réflexion sur 

votre projet depuis la phase de conception jusqu’à celle de réalisation.

Custom solutions for your projects
 
Verano® has the expertise to offer specific project assistance 

to architects and contractors. The experienced research and 

development department of Verano® contributes from the 

design phase of a project up to a realized solution.

Passende Lösungen für Ihre Projekte
 
Verano® verfügt über das Know-how, um Architekten, Baufirmen

 und Fassadenbauern spezifische Projektunterstützung zu bieten. 

Die erfahrene F&E-Abteilung von Verano® denkt von der Entwurfs-

phase eines Projekts bis zur realisierten Lösung mit ihrem (Projekt-)

Partner mit.



Havenhuis 
           Antwerpen | Anvers

     Antwerp | Antwerpen

Binnenscreens | Stores enrouleurs intérieur
Interior screens | Innen Screens
Architect | Architecte | Architect | Architekt: Zaha Hadid
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Martini Ziekenhuis - Groningen
Zonneroosters | Grille de solaires | Sun grating | Sonnengitter

IJsalon | Salon de dégustation de glaces | Ice cream parlour | Eissalon “Het Kwartier” - Breda
Knikarmschermen | Tentes Solaires | Awnings | Markisen
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        Over Verano® 
  À propos de Verano®
   About Verano®
        Über Verano®
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Verano® est votre partenaire de référence en matière de protection solaire 

d’extérieur, d’habillage de fenêtre, de solutions de vie extérieure, de volets 

roulants et de portes de garage. Les solutions solaires de haute qualité 

de Verano® vous permettent de profiter de façon optimale de la vie à 

l’intérieur et tout autour de votre maison.

Verano® se porte garant de l’excellente qualité de ses produits et de leur 

rapide livraison. En effet, tous nos produits sont fabriqués en interne, dans 

nos ateliers de production modernes situés aux Pays-Bas et en Belgique. 

Chaque solution est conçue sur mesure, en parfaite adéquation avec vos 

souhaits et votre situation. En outre, Verano® améliore en permanence 

ses produits et accorde se faisant une place centrale à l’innovation.

La gamme de Verano® est promue et vendue par des distributeurs 

expérimentés et des spécialistes en protection solaire. Nos distributeurs 

répondront à toutes vos questions, vous donneront des conseils personna-

lisés et se chargeront de l’installation. Vous pouvez par ailleurs découvrir 

les produits de Verano® directement dans leurs showrooms, de même que 

les collections de coloris.

Verano® is hét merk voor buitenzonwering, raamdecoratie, buiten-

leven producten, rolluiken en garagedeuren. De kwalitatief hoog-

waardige zonwering oplossingen van Verano® zorgen voor een 

optimale beleving van het leven in- en rondom huis.

Verano® staat garant voor optimale kwaliteit en snelle levering. 

Dit komt door de productie in eigen huis, in modern ingerichte 

productiehallen in Nederland en België. Alle producten worden 

voor u op maat gemaakt en zijn zo altijd compleet afgestemd 

op uw wensen en uw situatie. Bovendien optimaliseert Verano® 

haar producten continu, waarbij innovatie een essentiële rol 

speelt.

De producten van Verano® worden verkocht via professionele 

dealers en zonwering specialisten. Onze dealers weten het 

antwoord op uw vragen, geven u persoonlijk advies en verzorgen 

de montage. Bovendien kunt u de producten van Verano® in de 

showroom van de dealer bekijken, net als de kleurencollecties.



Verano® België

Verano® Nederland Verano® Nederland
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Verano® is the brand for exterior sun protection, window covering, 

outdoor living products, roller shutters and garage doors. The high-

quality sun protection solutions of Verano® guarantee a wonderful 

experience of your home and garden. 

Verano® guarantees optimum quality and fast delivery because of the 

in-house manufacturing in modern equipped production halls in the 

Netherlands and Belgium. Verano® products are customized especial-

ly for you to fully match your desires and your situation. In addition, 

Verano® continuously optimizes its products wherein innovation plays 

an essential role.

Verano® products are sold via an extensive network of professional 

retailers and sun protection specialists. Our partners know the answers 

to your questions, advise you personally and take care of the installa-

tion of the products. In addition, you can view Verano® products in the 

showrooms of partners, just like the colour collections.

Verano® ist die Marke für Außensonnenschutz, Fensterdeko, Outdoor-

Living-Produkte, Rollläden und Garagentore. Die qualitativ hochwertigen 

Sonnenschutzlösungen von Verano® sorgen dafür, dass Ihr Leben 

in Ihrem und um Ihr Haus zum optimalen Erlebnis wird.

Verano® garantiert erstklassige Qualität und schnelle Lieferung. Dies 

beruht darauf, dass die Herstellung im Hause in modern eingerichteten 

Fertigungshallen in den Niederlanden und Belgien erfolgt. Alle Produkte 

werden für Sie nach Maß hergestellt und sind daher stets vollständig auf 

Ihre Wünsche und Bedürfnisse abgestimmt.  Außerdem optimiert Verano® 

ständig ihre Produkte, wobei Innovation eine wesentliche Rolle spielt.

Die Produkte von Verano® werden über professionelle Händler und Fach-

betriebe für Sonnenschutzprodukte verkauft. Unsere Händler kennen 

die Antwort auf Ihre Fragen, beraten Sie persönlich und übernehmen die 

Montage. Außerdem können Sie sich die Produkte von Verano® wie auch 

die Farbenkollektionen im Ausstellungsraum des Händlers  ansehen.
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